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Russian Translation: Theory and Practice is a comprehensive practical
course in translation for advanced undergraduate and postgraduate
students of Russian. The course aims to provide intensive exposure
with a view to mastering translation from Russian into English while
carefully analyzing the specific problems that arise in the translation



process. Offering over 75 practical translation exercises and texts
analyzed in detail to illustrate the stage-by-stage presentation of the
method, Russian Translation addresses translation issues such as
cultural differences, g



